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Umkehrhubmagnete

Reversal Lifting Solenoids

Typenreihe GU
Type Group GU

Bauart

Umkehrhubmagnete der Reihe
GU koénnen mit Durchmessern
zwischen 55 mm und 160 mm
und mit Hubl&ngen von 13 mm
bis 50 mm gefertigt werden.
SerienmaBig werden sie mit

2 Wellenenden (mit Gewinde)
ausgefuhrt, da sie im Normal-
fall sowohl ziehend als auch
drlickend arbeiten sollen.
Grundsétzlich gelten alle tech-
nischen Angaben, die bereits

zu den Hubmagneten der Bau-
reihe GH aufgefihrt sind.

Die Kolbenbewegung von der
Hubanfangs- in die Hubendlage
wird durch die elektromagne-
tische Kraft eines Spulen-
systems ausgefthrt; zum
Ruckstellen wird die elektro-
magnetische Kraft des zweiten
Spulensystems genutzt.

Design

Solenoids of model range type
GU may be produced in sizes
of 55 mm to 160 mm diameter
and with stroke lengths between
13 mm and 50 mm. As a stan-
dard pattern, these solenoids
are manufactured with rods
(threaded) at both ends, to be
suitable for pulling or pushing
operation.

Substantially, all technical state-
ments as given under the sec-

tion of DC solenoids of type GH,
refer also to these GU types.

The movement from stroke
starting- to stroke limit-position
is performed by the electro-
magnetic force of one coil
system,; for resetting, the
electromagnetic force of the
other coil system will be used.
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Technische Daten
Technical Data

Typenreihe GU
Type Group GU

1,3 1,5 1,5 2 2 2,5 3 3 3,5 4 4,5

112,5 1000

262,5 1080 1260 2050

Die in der Tabelle aufgeflihrten Leistungswerte gelten fur ein Magnetspulen-
system. GewUnschte Magnetkraft-Zwischenwerte fur Teilhlbe sind der Tabelle
fir GH-Magnete zu entnehmen.

) Einschaltdauer ED bei einer maximalen Spieldauer von 5 min.

2) Die aufgefiihrten Magnetkraftwerte &ndern sich bei senkrechtem Einbau um
das Ankergewicht.

%) Die Abfallzeiten gelten fur gleichstromseitige Abschaltung.

%) Wicklungen fur andere Gleichspannungen (oder fir 230 V AC, mit im
Klemmgehé&use oder im Anschlussstecker eingebauten Gleichrichter-
satzen) sind gegen Mehrpreis ausflhrbar. Bei anderen Spannungen kénnen
abweichende Magnetkrafte auftreten.

Power values listed in this table are related to one single coil system.

To find magnetic force values for partial strokes, please refer to the GH
solenoid data.

') Relative on-time ED is providing a maximum duty cycle of 5 minutes.

2) When mounted vertically, the listed forces are changing by the value of
armature weight.

%) The drop-out times are to be understood for DC circuit switching.

%) Coils for other DC voltages (or for 230 V AC, with built-in rectifiers in
junction box or in connector casing) are possible against extra price.

In case of other voltages, deviations in solenoid forces may occur.
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Abmessungen (mm)
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Typenreihe GU

Dimensions (mm) Type Group GU
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Abmessungs-Tabelle / Dimension Table [mm]
Type Vv a b ® d e f g h i k I ml m2 m3 n o p
GU 55 56 30 1155 &5 15 305 17,5 M6 M4 5 40 44 76 = 1785 [ = | =
GU 65 65 36 120 5 18 355 205 M8 M& 7 50 49 81 76 186 60 50
GU 75 75 45 130 6 20 375 226 M10 M5 7 56 54 86 82 202 60 50
GU 85 86 46 141 6 22 455 256 M10 M6 7 65 59 O9f 87 224 60 50
GU 90 90 583 162 8 25 485 286 M10 M6 9 67 61 93 93 245 60 50
GU 95 965 60 161 8 30 685 335 M10 M6 9 75 64 96 96 269 60 50
GU 115 113 70 193 10 35 655 365 M12 M8 12 85 73 105 105 314 60 50
GU 120 120 (75 199 [12 35 65,5 365 M12 M8 12 90 76 108 110 324 60 &0
GU 135 137 80 204 12 40 80,5 445 M12 M8 12 100 85 -- 115 363 60 50
GU 140 139 8 218 13 45 895 505 Mi12 M8 183 110 8 - 120 384 60 50
GU 141 140 90 270 14 50 100,56 555 Mi16 M8 14 110 87 - 121 454 60 50
GU 160 168 95 311 15 50 1055 555 M16 M10 18 120 95 -- 130 502 60 50

Die Gewindetiefe der Befestigungsschrauben darf auf keinen
Fall das MaB k" Uberschreiten, da sonst die Magnetspule
zerstort wird.

Zubehorteile, wie z.B. FuB- oder Flanschbefestigungen, Gabelkdpfe
nach DIN 71 752, Faltenbélge usw. sind gegen Mehrpreis lieferbar.
Zu Sonderausflihrungen erbitten wir Ihre Anfrage.

The thread depth of fixing bolts in any case shall not exceed
the measure ,K”; otherwise, the coil will be destroyed.

Accessories, as for example fixing bases, fixing flanges,
forked shafts according to DIN 71 752, concertina covers,
etc. are available against extra prices. For any kind of special
requirements, please contact us.
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